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14.  nalega, aby w kontekscie unowocze$nienia polityki w dziedzinie pomocy pafistwa Komisja zajela si¢ wyzej
wymienionymi kwestiami oraz dopilnowala, aby ewentualne ograniczenie monitorowania ex ante zgloszen zrekompenso-
wala skuteczna i surowa kontrola ex post przeprowadzana przez Komisj¢ w celu zapewnienia odpowiedniej zgodnosci;

15.  ubolewa, ze podstawa prawna nowych wnioskow, art. 109 TFUE, przewiduje jedynie konsultacje z Parlamentem,
a nie procedure wspodldecyzji, jak ma to miejsce w innych obszarach integracji rynku i regulacji gospodarczych
w nastepstwie wejscia w zycie Traktatu z Lizbony;

16.  jest przekonany, ze nie mozna tolerowa¢ takiego deficytu demokracji w odniesieniu do wnioskéw, ktére dotycza
Srodkéw sprawowania przez Komisje nadzoru nad decyzjami i aktami przyjmowanymi przez wybrane organy krajowe
i lokalne, zwlaszcza gdy chodzi o zwigzane z prawami podstawowymi ustugi $wiadczone w ogdlnym interesie
gospodarczym;

17.  proponuje przezwyci¢zenie tego deficytu w drodze ustalen miedzyinstytucjonalnych oraz skorygowanie go przy
okazji zmiany Traktatu w przysziosci;

18.  wzywa Komisje i Rade, aby w miedzyczasie w jak najwigkszym stopniu uwzglednialy propozycje zmian, ktére
Parlament wnosi w ramach procedury konsultacji;

19.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji.

P7_TA(2013)0027
Ofiary niedawnych pozaréw w zakladach wlokienniczych, zwlaszcza w Bangladeszu

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 17 stycznia 2013 r. w sprawie ofiar niedawnych pozaréw
w zakladach wldkienniczych, zwlaszcza w Bangladeszu (2012/2908(RSP))

(2015/C 440/15)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac umowe o wspotpracy migdzy Wspdlnotg Europejskg a Bangladeszem z 2001 r.,

— uwzgledniajac swoje rezolucje z dnia 25 listopada 2010 r. w slprawie praw czlowieka oraz norm spotecznych
i $rodowiskowych w migdzynarodowych umowach handlowych (') oraz w sprawie spolecznej odpowiedzialnosci
przedsigbiorstw w migdzynarodowych umowach handlowych (%),

— uwzgledniajac  sprawozdanie Miedzynarodowej Organizacji Pracy (MOP) pt. ,Globalizacja praw socjalnych:
Migdzynarodowa Organizacja Pracy i dalsze dzialania”,

— uwzgledniajg sprawozdanie MOP pt. ,Praca na obszarze globalnego Potudnia: wyzwania i alternatywy dla
pracownikéw”,

— uwzgledniajac sprawozdanie MOP pt. ,Globalizacja, uelastycznienie i warunki pracy w krajach Azji i Pacyfiku”,
— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 9 marca 2011 r. w sprawie polityki przemystowej w erze globalizadji (°),

— uwzgledniajac uaktualnione wytyczne OECD z 2011 r. dla przedsi¢biorstw migdzynarodowych,
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— uwzgledniajac konwencje MOP dotyczaca struktur propagowania bezpieczefistwa i higieny pracy (konwencja nr 187
z 2006 1)) oraz konwencj¢ dotyczaca bezpieczenstwa, zdrowia pracownikéw i srodowiska pracy (konwencja nr 155
z 1981 r.), ktorych nie ratyfikowal Bangladesz ani Pakistan, a takze odpowiednie zalecenia (zalecenie nr 197);
uwzgledniajac réwniez konwencje dotyczacy inspekgji pracy (konwencja nr 81 z 1947 r.), ktére Bangladesz i Pakistan
podpisaly, a takze odpowiednie zalecenia (zalecenie nr 164),

— uwzgledniajagc  komunikat Komisji pt. ,Odnowiona strategia UE na lata 2011-2014 dotyczaca spolecznej
odpowiedzialnosci przedsigbiorstw” (COM(2011)0681),

— uwzgledniajac wytyczne ONZ dotyczace biznesu i praw czlowieka,
— uwzgledniajac art. 110 ust. 2 i 4 Regulaminu,

A. majgc na uwadze, ze co najmniej 112 o0séb zgingto w pozarze, ktéry wybucht w dniu 24 listopada 2012 r. w fabryce
odziezy Tazreen, polozonej w Aszulii na przedmieSciach Dhaki w Bangladeszu, a we wrzesniu 2012 r. w pozarze
w Karaczi w Pakistanie $mier¢ poniosto 289 oséb;

B. majac na uwadze, ze co roku w podobnych wypadkach w calej Azji Poludniowej ging setki robotnikéw, a wedtug
szacunkow od 2005 r. w pozarach fabryk w samym Bangladeszu zginglo 600 pracownikéw branzy odziezowej, przy
czym wielu z tych pozaréw mozna bylo zapobiec;

C. majac na uwadze, ze warunki w zakladach widkienniczych sg czesto zle, niewielka wage przywiazuje si¢ do praw
pracowniczych uznawanych na mocy najwazniejszych konwencji MOP, a bezpieczefistwu przeciwpozarowemu czgsto
poswieca si¢ niewiele uwagi lub zupelnie si¢ je ignoruje; majac na uwadze, ze wielu wlascicieli takich fabryk nie
poniosto zadnej kary, w zwiazku z czym robia oni niewiele w celu poprawy warunkéw pracy;

D. majac na uwadze, ze w Bangladeszu istnieje ponad 5000 zakladéw widkienniczych, ktére zatrudniaja okoto 3,5
miliona osob, a Bangladesz zajmuje drugie miejsce wsrdd $wiatowych eksporteréw gotowej odziezy, ustepujac w tym
wzgledzie jedynie Chinom;

E. majac na uwadze, ze rynek europejski jest najwickszym odbiorca eksportowanej przez Bangladesz odziezy i wyroboéw
widkienniczych, a czotowe zachodnie przedsigbiorstwa przyznaja, ze zawarly z wiascicielami fabryki Tazreen umowy
na dostawy odziezy;

F. majac na uwadze, ze w zwigzku z rosnacymi kosztami pracy w innych czgsciach $wiata prowadzi do korzystania
z nisko wykwalifikowanej sily roboczej w dzialalnosci wytwoérczej w Indiach, Pakistanie, Kambodzy, Wietnamie,
a zwlaszcza w Bangladeszu, gdzie odziez stanowi 75 % eksportu;

G. majac na uwadze ubolewania godny fakt, Ze poczatkowo niektére firmy probowaly zaprzeczaé, ze wspdlpracuja
z przedsiebiorstwem z Dhaki, w ktérym wybucht pozar, a dopiero pdzniej potwierdzily, ze ich odziez zostala
wyprodukowana w tej wlasnie fabryce;

H. majac na uwadze, Ze w ostatnich miesigcach nasilaly si¢ napiecia miedzy rzadem Bangladeszu a dzialaczami
pracowniczymi, a pracownicy protestowali przeciwko niskim placom i ztym warunkom pracy;

. majac na uwadze, ze nadal nie wyjasniono sprawy popelnionego w kwietniu 2012 r. morderstwa Aminula Islama,
ktéry krytykowal niebezpieczne warunki pracy w zakladach przemystu odziezowego w Bangladeszu;

1. wyraza smutek z powodu ofiar $miertelnych niedawnych pozaréw fabryk; sktada kondolencje rodzinom pograzonym
w zalobie i wyrazy wspdlczucia osobom poszkodowanym; uwaza za absolutnie niedopuszczalng sytuacje, ktéra
doprowadzila w ostatnich latach do $mierci tak wielu pracownikéw w pozarach fabryk w Azji Potudniowej;

2. wzywa rzady Bangladeszu i Pakistanu do kontynuowania szczegdtowych dochodzen w sprawie niedawnych wydarzen
oraz do wprowadzenia $rodkéw majacych zapobiega¢ powtdrzeniu si¢ podobnych tragedii, przy czym Srodki te powinny
obejmowal pelne przestrzeganie przez wszystkich wlascicieli fabryk przepisow bhp (zwlaszcza obowiazujacego
w Bangladeszu kodeksu pracy z 2006 r) oraz wprowadzenie skutecznego i niezaleznego systemu inspekcji pracy
i inspekgji budynkéw przemystowych;
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3.z zadowoleniem przyjmuje porozumienie w sprawie bezpieczefistwa pozarowego i bezpieczenstwa budynkéw,
zawarte w Bangladeszu przez cz¢s$¢ zwigzkéw zawodowych, organizacje pozarzadowe i ponadnarodowe sieci detalicznej
sprzedazy odziezy, majace na celu poprawe norm bezpieczenstwa w zakladach produkeyjnych oraz zawierajace zgode na
oplacenie takich $rodkéw, a obejmujace zwlaszcza utworzenie niezaleznego systemu inspekcji i czynne wspieranie
tworzenia w kazdej fabryce komisji ds. bhp z udzialem przedstawicieli pracownikéw, przy czym powolywanie takich
komisji jest obowiazkiem ustawowym, lecz rzadko mogg one rzeczywiscie funkcjonowaé; wzywa wszystkie odnosnie marki
odziezowe do wsparcia tych staran;

4. z naciskiem apeluje do zainteresowanych stron o zwalczanie korupcji wyraznie obecnej w fancuchu dostaw w wielu
krajach Azji Potudniowej i obejmujacej nawet zmowy miedzy inspektorami ds. bezpieczenstwa a wiascicielami zakladow;
wzywa do wzmozenia starai o zwalczanie tego rodzaju praktyk;

5. oczekuje, ze osoby winne karalnych zaniedban i innych dzialan przestgpczych zwiazanych z pozarami zostang
postawione przed sagdem, a lokalne organy wiadzy i kierownictwo zakladéw beda wspdlpracowaé w celu zagwarantowania
wszystkim ofiarom pelnego dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci, by umozliwi¢ im dochodzenie odszkodowania;
z zadowoleniem przyjmuje podjete juz przez rzady Bangladeszu i Pakistanu dzialania majace na celu wsparcie ofiar i ich
rodzin;

6.  z zadowoleniem przyjmuje dzialania tych sposrdd europejskich sieci sprzedazy detalicznej, ktére juz wniosly swoj
wklad w systemy odszkodowan dla ofiar i ich rodzin, oraz zachgca pozostale sieci do péjicia za tym przykladem; apeluje
o bezplatng rehabilitacj¢ rannych oraz o opieke nad niesamodzielnymi cztonkami rodzin osob, ktére poniosty Smier;

7. wzywa najwicksze miedzynarodowe marki odziezowe do krytycznej oceny ich lancuchéw dostaw oraz do
wspolpracy z podwykonawcami w celu udoskonalenia norm bezpieczenstwa i higieny pracy; apeluje do sieci sprzedazy
detalicznej, organizacji pozarzagdowych i pozostatych zaangazowanych podmiotéw, w tym w odpowiednich przypadkach
do Komisji, o wspdlprace nad rozwazeniem i opracowaniem dobrowolnych norm oznakowania majacych potwierdza¢, ze
dane wyroby powstaly zgodnie z podstawowymi normami MOP;

8. wzywa Komisje do aktywnego wspierania obowiagzkowego charakteru odpowiedzialnej postawy wsrdd przedsie-
biorstw unijnych dzialajacych za granica, ze szczegblnym naciskiem na zagwarantowanie Scistego przestrzegania
wszystkich obowiazkoéw prawnych, w szczegdlnosci migdzynarodowych norm i przepiséw w dziedzinie praw cztowieka,
prawa pracy i ochrony $rodowiska;

9.  z zadowoleniem przyjmuje realizowane obecnie inicjatywy Komisji, ktorych celem jest wspieranie poprawy norm
bezpieczenstwa fabryk w Bangladeszu, migdzy innymi w ramach projektu ,Propagowanie praw pracowniczych w sektorze
gotowej odziezy”, a takze przez wspdlprace z departamentem ds. strazy pozarnej i obrony cywilnej w Bangladeszu; apeluje
o0 zacie$nienie tej wspdlpracy, a w stosownych przypadkach o rozszerzenie jej na sasiadujace pafistwa;

10.  przypomina o koniecznosSci spdjnego wdrozenia o$miu podstawowych konwencji MOP; podkresla znaczenie
rygorystycznych przepiséw w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa pracownikéw bez wzgledu na to, w jakim kraju znajduje
si¢ ich miejsce pracy;

11.  wzywa Europejskg Stuzbe Dzialan Zewnetrznych do zapewnienia, aby pracujacy w delegaturach UE urzednicy ds.
handlu byli regularnie szkoleni w zakresie spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw, a zwlaszcza w dziedzinie
wdrazania ram programu ONZ zwanego ,Chron, szanuj i naprawiaj”, a takze apeluje, by delegatury UE pehily funkcje
punktéw kontaktowych UE umozliwiajacych wnoszenie skarg dotyczacych przedsiebiorstw unijnych i ich filii;

12, zwraca uwage, ze pracownicy i zwigzki zawodowe moga odgrywal wazna role, np. dzigki stalemu rozwojowi
pracowniczych komitetéw ds. bezpieczenstwa we wszystkich fabrykach, oraz podkresla znaczenie dostepu zwigzkéw
zawodowych do fabryk w celu informowania pracownikéw, jak moga oni chroni¢ swoje prawa i dbac o bezpieczenstwo,
w tym korzystajac z prawa do odmowy wykonania niebezpiecznej pracy;

13.  z zadowoleniem przyjmuje owocne wysitki Bangladeszu majgce na celu ograniczenie pracy dzieci w sektorze
odziezowym oraz z naciskiem wzywa Pakistan do wigkszego zaangazowania w przeciwdzialanie pracy dzieci;
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14.  wzywa wladze Bangladeszu do przeprowadzenia nalezytych dochodzefi w sprawie torturowania i zabdjstwa
obroncy praw pracowniczych Aminula Islama, a do rzadéw Bangladeszu i Pakistanu apeluje, by zaprzestaly ograniczania
dziatalno$ci zwigzkéw zawodowych i rokowan zbiorowych;

15.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom i parlamentom
panstw czlonkowskich, wiceprzewodniczacej Komisji/Wysokiej Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki
Bezpieczenstwa, specjalnemu przedstawicielowi UE ds. praw czlowieka, rzagdom i parlamentom Pakistanu i Bangladeszu
oraz dyrektorowi generalnemu Miedzynarodowej Organizacji Pracy.

P7_TA(2013)0028

Zalecenia konferencji przegladowej Ukladu o nierozprzestrzenianiu broni jadrowej
dotyczace Bliskiego Wschodu wolnego od broni masowego razenia

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 17 stycznia 2013 r. w sprawie zalecen konferencji przegladowej stron
Ukladu o nierozprzestrzenianiu broni jadrowej dotyczacych utworzenia na Bliskim Wschodzie strefy wolnej od
broni masowego razenia (2012/2890(RSP))

(2015/C 440/16)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac  o$wiadczenie wiceprzewodniczacej Komisjifwysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych
i polityki bezpieczefistwa Catherine Ashton z dnia 24 listopada 2012 r. w sprawie przelozenia konferencji helsinskiej
w sprawie utworzenia na Bliskim Wschodzie strefy wolnej od broni masowego razenia,

— uwzgledniajac pélroczne sprawozdanie z postepéw we wdrazaniu strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni
masowego razenia (2012/1) () z sierpnia 2012 .,

— uwzgledniajac trzy seminaria UE, tzn. seminarium na temat bezpieczeristwa na Bliskim Wschodzie, nierozprze-
strzeniania broni masowego razenia i rozbrojenia, ktére odbylo si¢ w Paryzu w czerwcu 2008 r., pierwsze seminarium
na temat Bliskiego Wschodu zorganizowane przez Konsorcjum UE ds. Nierozprzestrzeniania Broni Jadrowej w dniach
6-7 lipca 2011 r. w Brukseli oraz drugie seminarium na temat Bliskiego Wschodu zorganizowane przez to Konsorcjum
w dniach 5-6 listopada 2012 r., ktérych celem bylo przygotowanie konferencji ONZ w sprawie utworzenia na Bliskim
Wschodzie strefy wolnej od broni masowego razenia,

— uwzgledniajac strategie Unii Europejskiej przeciwko rozprzestrzenianiu broni masowego razenia przyjeta przez Rade
Europejska w dniu 12 grudnia 2003 .,

— uwzgledniajac decyzje Rady nr 2012/422/WPZiB z dnia 23 lipca 2012 r. w sprawie wsparcia procesu prowadzacego do
stworzenia na Bliskim Wschodzie strefy wolnej od broni jadrowej i wszelkich innych rodzajéw broni masowego
razenia,

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje: z 26 lutego 2004 1. (), 10 marca 2005 r. (%), 17 listopada 2005 r. (*) oraz
14 marca 2007 r.(>) w sprawie nierozprzestrzeniania broni jadrowej i rozbrojenia jadrowego, a takze rezolucje
z 10 marca 2010 r. (°) w sprawie Ukladu o nierozprzestrzenianiu broni jadrowej,

— uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogélnego ONZ z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie utworzenia w regionie
Bliskiego Wschodu strefy wolnej od broni jadrowej,

— uwzgledniajac  sprawozdanie sekretarza generalnego ONZ z 6 paZdziernika 2010 r. w sprawie ryzyka
rozprzestrzeniania broni jgdrowej na Bliskim Wschodzie,
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